AR-15/M16 SLING MOUNT KIT - TYPE 1 - MAGPUL SLING MOUNT KIT
-TYPE 1 FOR AR-15 BLACK

Adapts MOE Rifle Stocks For QD Sling Swivels

Magpul Sling Mount Kit — TYPE 1 can be added to either side of the SGA®,

MOE® Rifle, MOE® Fixed Carbine, MOE® AK, Zhukov-S, Hunter 700, and

Hunter X-22 Stocks for use with push-button QD Sling Swivels or the Magpul®

QDM. Heavy-duty black phosphatized steel construction easily installs with g

provided hardware. Swivels not included. Made in the USA.

Attributes

Name: MAGPUL SLING MOUNT KIT -TYPE 1 FOR AR-15 BLACK
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 100010975

Mfr. No.: MAG333-BLK

Color: Black

Material: Steel

Style: Shotgun Mount

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 873750007847

Item details

Made in USA
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AR15/M16 Sling Mount Kit TYPE 1
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke fur den Kauf des AR15/M16 Sling Mount Kit TYPE 1 von Magpul. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die
Funktionalitat deiner Feuerwaffe zu verbessern, indem es einen sicheren Befestigungspunkt fir Riemen bietet. Bitte
lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um eine sichere und effektive Verwendung des Sling Mount Kits zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Handle immer verantwortungsvoll mit Feuerwaffen und halte dich an die lokalen Gesetze und Vorschriften.

® Stelle sicher, dass das Sling Mount Kit vor der Verwendung korrekt installiert ist.

* Uberprife regelmaRig das Sling Mount Kit auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder
Benutzung.

® Halte den Bereich um deine Feuerwaffe frei von Hindernissen, wenn du das Sling Mount Kit verwendest.

® Bewabhre das Sling Mount Kit und alle zugehdrigen Komponenten aul3erhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen auf.

® Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle im Zusammenhang mit dem Sling Mount Kit den zustandigen
Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit fiir Riemen und Zubehor.

® Stelle sicher, dass der Riemen ordnungsgemald am Mount befestigt ist, um ein versehentliches Losen zu
verhindern.

* Vermeide die Verwendung des Sling Mount Kits mit inkompatiblen Feuerwaffen oder Zubehor.

® Achte auf deine Umgebung, wenn du eine Feuerwaffe mit dem Sling Mount Kit verwendest.

* Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du Riemen anbringst oder abnimmest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1. Werkzeuge und Komponenten sammeln:

® Stelle sicher, dass du das mitgelieferte Montagematerial und die notwendigen Werkzeuge fur die
Installation hast.

2. Montagestandort auswahlen:

® Wabhle eine der Seiten des SGA®, MOE® Gewehrs, MOE® Fixed Carbine, MOE® AK, Zhukovs,
Hunter 700 oder Hunter X22 Schéfte fur die Installation.

3. Montageflache vorbereiten:

® Reinige den Bereich, an dem das Sling Mount Kit installiert wird, um eine ordnungsgemafe Haftung zu
gewabhrleisten.

4. Sling Mount anbringen:
® Richte das Sling Mount Kit an den vorgebohrten Léchern des gewahlten Schaftes aus.

®* Verwende das mitgelieferte Material, um das Sling Mount Kit sicher zu befestigen. Stelle sicher, dass
es ausreichend festgezogen ist, aber vermeide es, es zu Uberdrehen.

5. Endkontrolle:

* Uberpriife, ob das Sling Mount Kit sicher befestigt ist und keine losen Komponenten vorhanden sind.



Nutzungsanweisungen
® Befestige deinen Riemen am Sling Mount Kit mit PushButton QD Sling Swivels oder dem Magpul® QDM.
® Uberpriife regelméRig den Befestigungspunkt wahrend der Nutzung, um sicherzustellen, dass er sicher bleibt.

® Wenn du Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und ersetze
das Sling Mount Kit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Sling Mount Kit und alle beschéadigten Komponenten gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Sling Mount Kit nicht im regularen Hausmdill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich des AR15/M16 Sling Mount Kit TYPE 1, konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die auf der Produktverpackung oder der offiziellen Website zu finden sind.

Danke, dass du das AR15/M16 Sling Mount Kit TYPE 1 gewé&hlt hast. Durch die Befolgung dieser
Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Produkt gewahrleisten.



AR15/M16 Sling Mount Kit Type 1 Safety Instructions

Introduction

Thank you for your purchase of the AR15/M16 Sling Mount Kit Type 1 by Magpul. This product is designed to
enhance the functionality of your firearm by providing a secure attachment point for slings. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the Sling Mount Kit.

General Safety Guidelines

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Ensure that the Sling Mount Kit is installed correctly before use.

Regularly inspect the Sling Mount Kit for signs of wear or damage before each use.

Keep the area around your firearm clear of obstructions when using the Sling Mount Kit.

Store the Sling Mount Kit and all related components out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe conditions or incidents related to the Sling Mount Kit to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended weight limit for slings and attachments.

Ensure that the sling is properly secured to the mount to prevent accidental detachment.
Avoid using the Sling Mount Kit with incompatible firearms or accessories.

Be aware of your surroundings when using a firearm equipped with the Sling Mount Kit.
Always keep the firearm pointed in a safe direction when attaching or detaching slings.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.

Gather Tools and Components:
® Ensure you have the provided mounting hardware and necessary tools for installation.
Select Mounting Location:

® Choose either side of the SGA®, MOE® Rifle, MOE® Fixed Carbine, MOE® AK, ZhukovS, Hunter 700,
or Hunter X22 Stocks for installation.

Prepare the Mounting Surface:
® Clean the area where the Sling Mount Kit will be installed to ensure proper adhesion.
Attach the Sling Mount:
® Align the Sling Mount Kit with the predrilled holes on the selected stock.
® Use the provided hardware to secure the Sling Mount Kit in place. Ensure it is tightened adequately but
avoid overtightening.

Final Check:

® Verify that the Sling Mount Kit is securely attached and that there are no loose components.

Usage Instructions

Attach your sling to the Sling Mount Kit using pushbutton QD Sling Swivels or the Magpul® QDM.
Regularly check the attachment point during use to ensure it remains secure.
If you notice any signs of wear or damage, discontinue use immediately and replace the Sling Mount Kit.

Disposal Instructions



® Dispose of the Sling Mount Kit and any damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the Sling Mount Kit in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15/M16 Sling Mount Kit Type 1, please refer to the manufacturer's
contact information, which can be found on the product packaging or the official website.

Thank you for choosing the AR15/M16 Sling Mount Kit Type 1. By following these safety instructions, you can ensure
a safe and effective experience with your product.



Kit de Montaje de Sling AR15/M16 Tipo 1
Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por adquirir el Kit de Montaje de Sling AR15/M16 Tipo 1 de Magpul. Este producto esta disefiado para
mejorar la funcionalidad de tu arma al proporcionar un punto de sujecion seguro para las correas. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del Kit de Montaje
de Sling.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

® Asegurate de que el Kit de Montaje de Sling esté instalado correctamente antes de su uso.

Inspecciona regularmente el Kit de Montaje de Sling en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada
uso.

Mantén el area alrededor de tu arma libre de obstrucciones al usar el Kit de Montaje de Sling.

Almacena el Kit de Montaje de Sling y todos los componentes relacionados fuera del alcance de los nifios y
usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente relacionado con el Kit de Montaje de Sling a las
autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* No excedas el limite de peso recomendado para correas y accesorios.
® AsegUrate de que la correa esté correctamente asegurada al montaje para evitar desprendimientos

accidentales.
Evita usar el Kit de Montaje de Sling con armas o accesorios incompatibles.

® Sé consciente de tu entorno al usar un arma equipada con el Kit de Montaje de Sling.
® Siempre mantén el arma apuntando en una direccidn segura al adjuntar o desprender correas.

Instrucciones para la Instalacién y el Uso

Instrucciones de Instalacion

1. Reune Herramientas y Componentes:

® Asegurate de tener el hardware de montaje proporcionado y las herramientas necesarias para la
instalacion.

Selecciona la Ubicaciéon de Montaje:

® Elige cualquiera de los lados de las culatas SGA®, MOE® Rifle, MOE® Fixed Carbine, MOE® AK,
ZhukovS, Hunter 700 o Hunter X22 para la instalacion.

Prepara la Superficie de Montaje:

® |Limpia el &rea donde se instalara el Kit de Montaje de Sling para asegurar una correcta adhesion.

. Adjunta el Montaje de Sling:

® Alinea el Kit de Montaje de Sling con los agujeros preperforados en la culata seleccionada.
® Usa el hardware proporcionado para asegurar el Kit de Montaje de Sling en su lugar. Asegurate de que
esté bien apretado, pero evita apretar en exceso.

Verificacion Final:

® Verifica que el Kit de Montaje de Sling esté firmemente sujeto y que no haya componentes sueltos.



Instrucciones de Uso

® Adjunta tu correa al Kit de Montaje de Sling usando los Swivels QD de botén pulsador o el Magpul® QDM.

® Revisa regularmente el punto de sujecién durante el uso para asegurarte de que siga seguro.

® Sinotas algun signo de desgaste o dafio, interrumpe el uso de inmediato y reemplaza el Kit de Montaje de
Sling.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Desecha el Kit de Montaje de Sling y cualquier componente dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el Kit de Montaje de Sling en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Kit de Montaje de Sling AR15/M16 Tipo 1, por favor, consulta
la informacién de contacto del fabricante, que se puede encontrar en el embalaje del producto o en el sitio web
oficial.

Gracias por elegir el Kit de Montaje de Sling AR15/M16 Tipo 1. Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes
garantizar una experiencia segura y efectiva con tu producto.



Kit de Montage de Sangle AR15/M16 Type 1
Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir acheté le Kit de Montage de Sangle AR15/M16 Type 1 de Magpul. Ce produit est congu pour améliorer
la fonctionnalité de votre arme a feu en fournissant un point d'attache sécurisé pour les sangles. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace du Kit de Montage de
Sangle.

Directives Générales de Sécurité

Manipulez toujours les armes a feu de maniéere responsable et conformément aux lois et réglements locaux.
® Assurezvous que le Kit de Montage de Sangle est installé correctement avant de I'utiliser.
Inspectez régulierement le Kit de Montage de Sangle pour détecter des signes d'usure ou de dommages
avant chaque utilisation.
® Gardez la zone autour de votre arme a feu dégagée d'obstructions lors de l'utilisation du Kit de Montage de
Sangle.
® Rangez le Kit de Montage de Sangle et tous les composants associés hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Signalez toute condition ou incident dangereux lié au Kit de Montage de Sangle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la limite de poids recommandée pour les sangles et les accessoires.

Assurezvous que la sangle est correctement fixée au montage pour éviter un détachement accidentel.

Evitez d'utiliser le Kit de Montage de Sangle avec des armes ou des accessoires incompatibles.

Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez une arme a feu équipée du Kit de Montage de
Sangle.

® Gardez toujours I'arme pointée dans une direction sdre lors de I'attachement ou du détachement des sangles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1. Rassemblez les Outils et Composants :

® Assurezvous d'avoir le matériel de montage fourni et les outils nécessaires pour l'installation.

N

. Sélectionnez 'Emplacement de Montage :

® Choisissez un coté des crosses SGA®, MOE® Rifle, MOE® Fixed Carbine, MOE® AK, Zhukovs,
Hunter 700 ou Hunter X22 pour l'installation.

w

Préparez la Surface de Montage :
® Nettoyez la zone ou le Kit de Montage de Sangle sera installé pour garantir une bonne adhésion.
4. Fixez le Kit de Montage de Sangle :

® Alignez le Kit de Montage de Sangle avec les trous prépercés sur la crosse sélectionnée.
® Utilisez le matériel fourni pour sécuriser le Kit de Montage de Sangle en place. Assurezvous qu'il est
bien serré, mais évitez de trop serrer.

5. Vérification Finale :

® Vérifiez que le Kit de Montage de Sangle est solidement fixé et qu'il n'y a aucun composant lache.

Instructions d'Utilisation



® Fixez votre sangle au Kit de Montage de Sangle a l'aide de QD Sling Swivels a boutonpoussoir ou du
Magpul® QDM.

® Vérifiez régulierement le point d'attache pendant I'utilisation pour vous assurer qu'il reste sécurisé.

® Sivous remarquez des signes d'usure ou de dommages, cessez immédiatement I'utilisation et remplacez le

Kit de Montage de Sangle.

Instructions d'Elimination

* Eliminez le Kit de Montage de Sangle et tous les composants endommagés conformément aux

réglementations locales.
® Ne jetez pas le Kit de Montage de Sangle dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux

dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Montage de Sangle AR15/M16 Type 1, veuillez consulter
les informations de contact du fabricant, qui peuvent étre trouvées sur I'emballage du produit ou sur le site Web
officiel.

Merci d'avoir choisi le Kit de Montage de Sangle AR15/M16 Type 1. En suivant ces instructions de sécurité, vous
pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre produit.



AR15/M16 Sling Mount Kit Tipo 1 Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Magpul Sling Mount Kit — Tipo 1. Questo prodotto & progettato per migliorare la
funzionalita della tua arma da fuoco fornendo un punto di attacco sicuro per le cinghie. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del Sling Mount Kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Assicurati che il Sling Mount Kit sia installato correttamente prima dell'uso.

Ispeziona regolarmente il Sling Mount Kit per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Mantieni I'area intorno alla tua arma da fuoco libera da ostacoli quando utilizzi il Sling Mount Kit.

Conserva il Sling Mount Kit e tutti i componenti correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi relativi al Sling Mount Kit alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il limite di peso raccomandato per le cinghie e gli attacchi.

Assicurati che la cinghia sia fissata correttamente al montaggio per prevenire distacchi accidentali.
Evita di utilizzare il Sling Mount Kit con armi da fuoco o accessori incompatibili.

Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi un‘arma da fuoco dotata del Sling Mount Kit.
Tieni sempre l'arma da fuoco puntata in una direzione sicura quando attacchi o stacchi le cinghie.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Istruzioni di Installazione
1. Raccogliere Strumenti e Componenti:
® Assicurati di avere I'hardware di montaggio fornito e gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Selezionare la Posizione di Montaggio:

® Scegli uno dei lati dei calci SGA®, MOE® Rifle, MOE® Fixed Carbine, MOE® AK, ZhukovS, Hunter
700 o Hunter X22 per l'installazione.

3. Preparare la Superficie di Montaggio:
® Pulisci I'area dove verra installato il Sling Mount Kit per garantire una corretta adesione.
4. Attaccare il Sling Mount:
® Allinea il Sling Mount Kit con i fori preforati sul calcio selezionato.
® Usa I'hardware fornito per fissare il Sling Mount Kit in posizione. Assicurati che sia adeguatamente
serrato, ma evita di stringere eccessivamente.

5. Controllo Finale:

® Verifica che il Sling Mount Kit sia fissato saldamente e che non ci siano componenti allentati.

Istruzioni per I'Uso

® Attacca la tua cinghia al Sling Mount Kit utilizzando swivels QD a pulsante o il Magpul® QDM.
® Controlla regolarmente il punto di attacco durante l'uso per assicurarti che rimanga sicuro.
® Se noti segni di usura o danni, interrompi immediatamente |'uso e sostituisci il Sling Mount Kit.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Sling Mount Kit e eventuali componenti danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il Sling Mount Kit nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative al Magpul Sling Mount Kit — Tipo 1, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore, che possono essere trovate sulla confezione del prodotto o sul sito web
ufficiale.

Grazie per aver scelto il Magpul Sling Mount Kit — Tipo 1. Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo prodotto.



Ze

staw Montazowy do Szelek AR15/M16 Typ 1

Instrukcje Bezpieczenstwa

Wp

rowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Montazowego do Szelek AR15/M16 Typ 1 od firmy Magpul. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia funkcjonalnosci Twojej broni, zapewniajac bezpieczne miejsce do mocowania
szelek. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne korzystanie z Zestawu Montazowego.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze odpowiedzialnie obchodz sie z bronig palng, zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Upewnij sie, ze Zestaw Montazowy jest poprawnie zainstalowany przed uzyciem.

Regularnie sprawdzaj Zestaw Montazowy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenh przed kazdym uzyciem.
Utrzymuj obszar wokét swojej broni wolny od przeszkdd podczas korzystania z Zestawu Montazowego.
Przechowuj Zestaw Montazowy i wszystkie powigzane komponenty poza zasiegiem dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty zwigzane z Zestawem Montazowym odpowiednim
wiladzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla szelek i akcesoridw.

Upewnij sie, ze szelka jest prawidtowo przymocowana do montazu, aby zapobiec przypadkowemu odtgczeniu.
Unikaj uzywania Zestawu Montazowego z niekompatybilnymi broniami lub akcesoriami.

Badz swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania broni wyposazonej w Zestaw Montazowy.

Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku podczas mocowania lub odtaczania szelek.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1

w

. Zbierz Narzedzia i Komponenty:

® Upewnij sie, ze masz dostarczony sprzet montazowy oraz niezbedne narzedzia do instalaciji.

. Wybierz Miejsce Montazu:

®* Wybierz jedng z stron kolb SGA®, MOE® Rifle, MOE® Fixed Carbine, MOE® AK, ZhukovS, Hunter
700 lub Hunter X22 do instalacji.

. Przygotuj Powierzchnie Montazowa:

® QOczys$¢ obszar, w ktérym Zestaw Montazowy bedzie instalowany, aby zapewni¢ prawidtowe
przyleganie.

Przymocuj Zestaw Montazowy:
* Wyréwnaj Zestaw Montazowy z wstepnie wywierconymi otworami na wybranej kolbie.

® Uzyj dostarczonego sprzetu, aby zabezpieczy¢ Zestaw Montazowy na miejscu. Upewnij sie, ze jest
odpowiednio dokrecony, ale unikaj nadmiernego dokrecania.

. Ostateczna Kontrola:

* Zweryfikuj, ze Zestaw Montazowy jest pewnie przymocowany i ze nie ma luznych elementow.

Instrukcje Uzytkowania



® Przymocuj swojg szelke do Zestawu Montazowego za pomocg szybkoztgczek QD lub Magpul® QDM.

® Regularnie sprawdzaj punkt mocowania podczas uzytkowania, aby upewni¢ sie, ze pozostaje on bezpieczny.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki zuzycia lub uszkodzenia, natychmiast zaprzestan uzywania i wymien
Zestaw Montazowy.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj Zestaw Montazowy oraz wszelkie uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Nie wyrzucaj Zestawu Montazowego do zwyklych odpaddéw domowych, jesli zawiera jakiekolwiek materiaty
niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych Zestawu Montazowego do Szelek AR15/M16 Typ 1,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta, ktére mozna znalez¢ na opakowaniu produktu
lub na oficjalnej stronie internetowe;.

Dziekujemy za wybor Zestawu Montazowego do Szelek AR15/M16 Typ 1. Przestrzegajac tych instrukcji
bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z produktem.



AR15/M16 Hihnalenkkien Kiinnitys Type 1 Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté hankit AR15/M16 Hihnalenkkien Kiinnitys Type 1 tuotteen Magpulilta. TAm& tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi toiminnallisuutta tarjoamalla turvallisen kiinnityspisteen hihnoille. Lue tama turvaohje
huolellisesti varmistaaksesi Hihnalenkkien Kiinnityksen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aseita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja sdddosten mukaisesti.

Varmista, etta Hihnalenkkien Kiinnitys on asennettu oikein ennen kayttda.

Tarkista séanndllisesti Hihnalenkkien Kiinnityksen kunto ennen jokaista kayttoa.

Pida aseesi ymparistd esteettdméana Hihnalenkkien Kiinnitysta kayttaessasi.

Sailyté Hihnalenkkien Kiinnitys ja kaikki siihen liittyvat osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

® [Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista, jotka liittyvat Hihnalenkkien Kiinnitykseen,
asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Al4 ylita suositeltua painorajoitusta hihnoille ja kiinnityksille.

Varmista, ettd hihna on kunnolla kiinnitetty kiinnityspisteeseen estddksesi vahingossa irtoamisen.
Valta Hihnalenkkien Kiinnityksen kaytt6a yhteensopimattomien aseiden tai tarvikkeiden kanssa.
Ole tietoinen ymparistostasi kayttdessasi asetta, johon on kiinnitetty Hihnalenkkien Kiinnitys.
Pida ase aina turvallisessa suunnassa hihnoja kiinnittdessasi tai irrottaessasi.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet
1. Keraa Tyokalut ja Osat:
® Varmista, ettd sinulla on mukana toimitetut kiinnitystarvikkeet ja tarvittavat tydkalut asennusta varten.

2. Valitse Asennuspaikka:

* Valitse SGA®, MOE® Rifle, MOE® Fixed Carbine, MOE® AK, ZhukovS, Hunter 700 tai Hunter X22
perépdista joko puoli asennusta varten.

3. Valmistele Asennuspinta:
® Puhdista alue, johon Hihnalenkkien Kiinnitys asennetaan, varmistaaksesi oikean kiinnityksen.
4. Kiinnita Hihnalenkkien Kiinnitys:
® Kohdista Hihnalenkkien Kiinnitys esireikien kanssa valitsemallasi perapaill&.
® Kayta mukana toimitettuja tarvikkeita kiinnittadksesi Hihnalenkkien Kiinnitys paikalleen. Varmista, etta

se on tiukasti kiinnitetty, mutta valta liiallista kiristamista.

5. Lopputarkastus:

® Varmista, ettéd Hihnalenkkien Kiinnitys on turvallisesti kiinnitetty eika siin& ole 10ysi& osia.
Kayttoohjeet
® Kiinnité hihna Hihnalenkkien Kiinnitykseen kayttden painonappéin QD Sling Swivels tai Magpul® QDM.

® Tarkista saanndllisesti kiinnityspisteen kunto kayton aikana varmistaaksesi, etta se pysyy turvallisena.
® Jos huomaat merkkeja kulumisesta tai vaurioista, lopeta kayttd heti ja vaihda Hihnalenkkien Kiinnitys.



Havitysohjeet

® Havita Hihnalenkkien Kiinnitys ja kaikki vaurioituneet osat paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita Hihnalenkkien Kiinnitysta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen AR15/M16 Hihnalenkkien Kiinnitykseen Type 1, voit viitata
valmistajan yhteystietoihin, jotka 16ytyvat tuotepakkauksesta tai viralliselta verkkosivustolta.

Kiitos, etta valitsit AR15/M16 Hihnalenkkien Kiinnityksen Type 1. Noudattamalla néita turvaohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kayttbkokemuksen tuotteesi kanssa.



AR15/M16 Sling Mount Kit Typ 1
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for ditt kop av AR15/M16 Sling Mount Kit Typ 1 frdn Magpul. Denna produkt ar designad for att forbattra
funktionaliteten hos ditt vapen genom att erbjuda en saker fastpunkt for slingor. Vénligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av Sling Mount Kit.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Se till att Sling Mount Kit &r korrekt installerad innan anvandning.

Inspektera regelbundet Sling Mount Kit for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Hall omradet runt ditt vapen fritt fran hinder nar du anvander Sling Mount Kit.

Forvara Sling Mount Kit och alla relaterade komponenter utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter relaterade till Sling Mount Kit till berérda
myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Overskrid inte den rekommenderade viktgransen for slingor och fasten.

Se till att slingen ar ordentligt sakrad till fastet for att férhindra oavsiktlig lossning.

Undvik att anvanda Sling Mount Kit med inkompatibla vapen eller tillbehér.

Var medveten om din omgivning nér du anvander ett vapen utrustat med Sling Mount Kit.
Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning nar du faster eller lossar slingor.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installationsinstruktioner

1.

Samla Verktyg och Komponenter:
® Se till att du har det medféljande monteringsmaterialet och nédvandiga verktyg for installationen.
Vilj Monteringsplats:

® Valj antingen sida av SGA®, MOE® Rifle, MOE® Fixed Carbine, MOE® AK, ZhukovS, Hunter 700 eller
Hunter X22 kolvar for installation.

Forbered Monteringsytan:
® Rengor omradet dar Sling Mount Kit ska installeras for att sakerstélla korrekt faste.
Fast Sling Mount:
® Justera Sling Mount Kit med de férborra halen pa den valda kolven.
* Anvand det medféljande materialet for att sakra Sling Mount Kit pa plats. Se till att den &r ordentligt
atdragen men undvik att 6verdriva atdragningen.

Slutkontroll:

* Verifiera att Sling Mount Kit ar ordentligt fast och att det inte finns nagra I6sa komponenter.

Anvandningsinstruktioner



® Fa&st din sling till Sling Mount Kit med hjélp av tryckknapp QD Sling Swivels eller Magpul® QDM.

® Kontrollera regelbundet fastpunkten under anvandning for att sakerstalla att den forblir séker.

* Om du marker ndgra tecken pa slitage eller skada, avbryt omedelbart anvandningen och byt ut Sling Mount
Kit.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera Sling Mount Kit och eventuella skadade komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte Sling Mount Kit i vanligt hushallsavfall om det innehdller nagra farliga material.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AR15/M16 Sling Mount Kit Typ 1, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation, som kan hittas pa produktens forpackning eller pa den officiella webbplatsen.

Tack for att du valde AR15/M16 Sling Mount Kit Typ 1. Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du
sékerstalla en séker och effektiv upplevelse med din produkt.



AR15/M16 Sada Montaze Popruhu Typ 1 Bezpecnostni
Pokyny

Uvod

Dékujeme za zakoupeni Sady Montaze Popruhu AR15/M16 Typ 1 od spole€nosti Magpul. Tento produkt je navrzen
tak, aby zvysil funk&nost vasi zbrané tim, Zze poskytuje bezpecny bod pro pfipevnéni popruhu. Pfed pouzitim prosim
peclivé prectéte tento bezpe€nostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani Sady Montaze Popruhu.

Obecné Bezpec€nostni Pokyny

Vzdy zachéazejte se zbranémi zodpovédné a v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je Sada Montaze Popruhu spravné nainstalovana.

Pravidelné kontrolujte Sadu Montaze Popruhu na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Udrzujte prostor kolem vasi zbrané pfi pouzivani Sady Montaze Popruhu bez prekazek.

Ukladejte Sadu Montaze Popruhu a vSechny souvisejici komponenty mimo dosah déti a neopravnénych
uzivateld.

® Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty tykajici se Sady Montaze Popruhu pfislusnym
organtim.

Specifické Bezpe€nostni Opatieni pro PouZiti

Neprekracujte doporuceny limit hmotnosti pro popruhy a prislusenstvi.

Ujistéte se, Ze je popruh spravné upevnén k montazi, aby se pfedesSlo nahodnému odpojeni.
Vyhnéte se pouzivani Sady MontaZze Popruhu s nekompatibilnimi zbranémi nebo pfisluSenstvim.
Budte si védomi svého okoli, kdyz pouzivate zbran vybavenou Sadou Montéze Popruhu.

VZdy drzte zbrafi namifenou bezpeénym smérem pfi pfipeviiovani nebo odpojeni popruhd.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

Pokyny pro Instalaci
1. Shromazdéni Nastroji a Komponent:
® Ujistéte se, Ze mate dodané montazni pfisluSenstvi a potfebné néstroje pro instalaci.
2. Vybér Mista pro Montaz:

® Zvolte bud stranu pazby SGA®, MOE® Rifle, MOE® Fixed Carbine, MOE® AK, ZhukovS, Hunter 700
nebo Hunter X22 pro instalaci.

3. Priprava Montazniho Povrchu:
® Vycistéte oblast, kde bude Sada Montaze Popruhu nainstalovana, aby se zajistilo spravné pfilnuti.
4. Pfipevnéni Sady Montaze:
® Zarovnejte Sadu Montaze Popruhu s predvrtanymi otvory na vybrané pazbé.
® Pouzijte dodané pfisluSenstvi k zabezpeceni Sady Montaze Popruhu na misté. Ujistéte se, Ze je
dostateCné utazena, ale vyhnéte se priliSnému utazeni.

5. Koneéna Kontrola:

® Qvérte, Ze je Sada Montaze Popruhu bezpecné pfipevnéna a Ze nejsou zadné volné komponenty.

Pokyny pro Pouziti



® Piipevnéte svlj popruh k Sadé Montaze Popruhu pomoci pushbutton QD Sling Swivels nebo Magpul® QDM.

* Pravidelné kontrolujte upeviiovaci bod b&hem pouZivani, abyste zajistili, Ze zlstava bezpeény.

® Pokud si vSimnete jakychkoli znamek opotfebeni nebo posSkozeni, okamzité pfestarte pouzivat a vymeérite
Sadu Montaze Popruhu.

Pokyny pro Likvidaci

® Likvidujte Sadu MontaZe Popruhu a jakékoli poskozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Neli¢te Sadu Montaze Popruhu v bézném domovnim odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpe€né materialy.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Sady Montaze Popruhu AR15/M16 Typ 1 se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce, které naleznete na obalu produktu nebo na oficialnich webovych strankach.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sadu MontaZe Popruhu AR15/M16 Typ 1. DodrZzovanim téchto bezpeénostnich pokyn(
zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasSim produktem.



